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See the notice on TED website

594708-2026 - Gara
Germania – Lavori di scavo e movimento terra – Erd- und Spezialtiefbauarbeiten für den Neubau 
eines Reinwasserbehälters
OJ S 166/2026 28/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
E-mail: fabian.bross@bodensee-wasserversorgung.de
Attività dell'ente aggiudicatore: Attività connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten für den Neubau eines Reinwasserbehälters
Descrizione: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten einschließlich umfangreicher Erdarbeiten, 
Herstellung von Bohrpfählen sowie einer rückverankerten Bohrpfahlwand mit Verpressankern
Identificativo della procedura: 9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
Identificativo interno: 12.7:10/2026/01/16
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45112400 Lavori di scavo, 45262212 Lavori di 
consolidamento di scavi, 45262600 Lavori specializzati di costruzione vari

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber korrespondiert ausschließlich über die 
Vergabeplattform. Die Vergabeunterlagen stehen auf der in dieser Bekanntmachung 
genannten Vergabeplattform zum Download zur Verfügung. Verbindliche Stellungnahmen 
werden als Erläuterungen, Konkretisierungen oder Änderungen zu den Vergabeunterlagen auf 
der Vergabeplattform bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist veröffentlicht. Die 
Bewerber sind verpflichtet, sich bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf der in 
dieser Bekanntmachung genannten Vergabeplattform/Homepage zu informieren, ob sich 
Erläuterungen,Konkretisierungen oder Änderungen in den Vergabeunterlagen ergeben haben. 
Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass sich die Notwendigkeit ergeben kann, die 
Angebotsfrist auch noch innerhalb dieser 6 Kalendertage zu verschieben. In einem solchen 
Fall wird unverzüglich ebenfalls auf der in dieser Bekanntmachung genannten 
Vergabeplattform informiert. Bei Bietergemeinschaften sind neben der Eigenerklärung auch 
die weiteren geforderten Erklärungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu 
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erbringen. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Erklärungen und Nachweise gemäß § 
SektVO nachzufordern.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten für den Neubau eines Reinwasserbehälters
Descrizione: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten einschließlich umfangreicher Erdarbeiten, 
Herstellung von Bohrpfählen sowie einer rückverankerten Bohrpfahlwand mit Verpressankern.
Identificativo interno: 0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 04/01/2027
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Data di fine durata: 28/01/2028

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Betriebshaftpflichtversicherung: Nachweis über den 
Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung oder die Verpflichtung, diese spätestens zum 
Vertragsbeginn mit folgenden Mindestdeckungssummen abzuschließen und über die gesamte 
Vertragslaufzeit aufrechterhalten: Personenschäden: 5 Mio. EUR, Sach- und 
Vermögensschäden: 5 Mio. EUR; Der Auftraggeber behält sich vor, entsprechende Nachweise 
anzufordern.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis eines durchschnittlichen Jahresumsatzes im 
Bereich Tiefbau/Spezialtiefbau von mindestens 8 Mio. EUR netto, jeweils in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat zum Nachweis seiner technischen 
Leistungsfähigkeit Referenzprojekte über früher ausgeführte Leistungen vorzulegen, die 
innerhalb der letzten fünf Jahre (Stichtag ist der Tag der Schlusstermin für den Eingang der 
Angebote) abgeschlossen oder im Wesentlichen fertiggestellt wurden. Die Referenzen 
müssen insgesamt folgende Mindestanforderungen erfüllen: • Erdarbeiten: Mindestens 2 
Referenzprojekte mit jeweils mindestens 8.000 m³ Erdbewegungen bzw. Erdauffüllungen. • 
Bohrpfahlarbeiten: Mindestens 2 Referenzprojekte mit der Herstellung von jeweils mindestens 
150 Ortbetonbohrpfählen. • Spezialtiefbauverbau: Mindestens 1 Referenzprojekt über die 
Herstellung einer rückverankerten Bohrpfahlwand oder eines vergleichbaren 
Spezialtiefbauverbaus. • Kombinationsnachweis: Mindestens eines der eingereichten 
Referenzprojekte muss die Leistungen der Erdarbeiten und der Bohrpfahlarbeiten innerhalb 
eines gemeinsamen Gesamtprojekts umfassen. Mindestens eine Referenz muss die 
vorgenannten Leistungen der Erdarbeiten und Bohrpfahlarbeiten innerhalb eines 
Gesamtprojektes umfassen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Schlüsselpersonal Der Bieter hat mindestens folgendes 
Schlüsselpersonal zu benennen und einzusetzen. Die geforderten Mindestqualifikationen sind 
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durch die Vorlage von anonymisierten (bzw. um personenbezogene Daten bereinigten) 
berufsbiografischen Profilen (Lebensläufen) und entsprechenden Projektlisten mit dem 
Angebot nachzuweisen: Projektleiter: • abgeschlossenes Studium des Bauingenieurwesens 
oder gleichwertige technische Qualifikation, • mindestens 5 Jahre Berufserfahrung in der 
technischen Abwicklung von Bauprojekten, • Nachweis der erfolgreichen Leitung von 
mindestens zwei vergleichbaren Spezialtiefbauprojekten (Bohrpfahlgründungen oder 
Baugrubenverbau). Bauleiter Spezialtiefbau: • mindestens 5 Jahre Berufserfahrung im 
Bauwesen • Nachweisliche Erfahrung bei Bohrpfahlgründungen, Bohrpfahlwänden und 
Verpressankern, • Nachweis von mindestens zwei vergleichbaren Bauvorhaben

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Technische Ausstattung: Der Bieter hat nachzuweisen, 
dass ihm für die Ausführung der Leistung über den gesamten Ausführungszeitraum folgende 
wesentliche technische Ausstattung zur Verfügung stehen: • Großdrehbohrgeräte für 
Ortbetonbohrpfähle: Mind. 2 Großdrehbohrgeräte für Ortbetonbohrpfähle, geeignet für die 
ausgeschriebenen Pfahldurchmesser und Bohrtiefen, mit ausreichender Kelly-/Bohrrohrlänge 
und erforderlicher Bohrleistung, • Mindestens zwei Bohrgeräte für Verpressanker: Mind. 2 
Bohrgeräte für Verpressanker, geeignet für die vorgesehenen Ankerlängen, Bohrdurchmesser 
und Bodenverhältnisse, • Betonier- und Verpressanlagen: Geeignete Betonierausrüstung für 
Pfähle • geeignete Bagger und Erdbaumaschinen in ausreichender Anzahl: Mehrere Bagger 
unterschiedlicher Größenklassen, z. B. ≥ 20 t und ≥ 30 t, entsprechend den erforderlichen Erd- 
und Aushubarbeiten; geeignete Kipper-/Muldenfahrzeuge mit ausreichender Nutzlast und 
Anzahl zur kontinuierlichen Durchführung der erforderlichen Erdtransporte, • 
Vermessungstechnik

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: AN zu entrichtende Vertragserfüllungsbürgschaft 
beträgt 5% der Brutto Auftragssumme, die Gewährleistungsbürgschaft 3% der Brutto 
Abrechnungsumme.

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
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Termine per il ricevimento delle offerte: 01/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bedingungen für die Ausführung des Auftrags 
und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Accordo finanziario: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden Württemberg
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
Numero di registrazione: 10054
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Indirizzo postale: Hauptstr. 163
Località: Stuttgart
Codice postale: 70563
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
E-mail: fabian.bross@bodensee-wasserversorgung.de
Telefono: +49 7119732311
Indirizzo internet: https://www.bodensee-wasserversorgung.de/startseite.html
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden Württemberg
Numero di registrazione: b39cc645-cf32-4e9b-97aa-e257adf1f09f
Indirizzo postale: Kapellenstrasse 17
Località: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 7219263985
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 27/08/2026 10:52:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 594708-2026
Numero dell'edizione della GU S: 166/2026

mailto:fabian.bross@bodensee-wasserversorgung.de
https://www.bodensee-wasserversorgung.de/startseite.html
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data di pubblicazione: 28/08/2026
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